
MEASLES ALERT

 

Fever

Sore red eyes

Runny nose

Rash

Cough

DO YOU OR YOUR CHILD HAVE ANY OF
THESE SYMPTOMS?

*If your child cannot tolerate being masked, 
please place a blanket loosely over their face, if able. 

Put on a mask* covering 
your nose & mouth and 

tell the front desk
immediately 

HAVE YOU BEEN EXPOSED TO
SOMEONE WITH MEASLES?   

OR



ALERTA DE SARAMPIÓN

 

Fiebre

Ojos rojos y adoloridos

Nariz que moquea

Sarpullido

Tos

¿USTED O SU HIJO TIENEN ALGUNO DE
ESTOS SÍNTOMAS?

 *Si su hijo no puede tolerar el uso de la mascarilla, coloque una
cobija ligeramente sobre la cara, si puede.

Póngase una mascarilla*
que cubra la nariz y boca e

informe al personal de
recepción inmediatamente

¿HA ESTADO EXPUESTO A ALGUIEN
CON SARAMPIÓN?

O



ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ О КОРИ

 

Жар

 Воспаленные красные глаза

Насморк

Сыпь

Кашель

У ВАС ИЛИ ВАШЕГО РЕБЕНКА ЕСТЬ 
КАКИЕ-ЛИБО ИЗ ЭТИХ СИМПТОМОВ?

 *Если ребенок отказывается носить маску, слегка
прикройте его лицо одеялом, если возможно.

Наденьте маску*,
закрывающую нос и рот, и
немедленно сообщите об

этом в регистратуре.

 ВЫ КОНТАКТИРОВАЛИ С
ЧЕЛОВЕКОМ, БОЛЬНЫМ КОРЬЮ?

ИЛИ



⿇疹警报 

 

发烧

眼睛发红疼痛

流⿐涕

出疹

咳嗽

您或您的孩⼦是否有任何这些症状？

*如果您的孩⼦⽆法戴上⼝罩，请尽可能⽤被⼦
轻轻地覆盖他们的⾯部。

戴上⼝罩* 覆盖您的⼝⿐然
后⻢上通知前台

您曾经接触过患⿇疹的⼈？

或



⿇疹警報

 

發燒

眼睛發紅疼痛

流⿐⽔

出疹

咳嗽

您或您的孩⼦是否有任何这些症狀？

如果您的孩⼦無法承受戴⼝罩，請盡可能⽤被 *

⼦輕輕蓋住他們的臉部.

請戴上⼝罩遮蓋⼝⿐然後
⽴即告知前台。

*

您是否接觸過患⿇疹的⼈？

或


